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r syti,
Monarchya austryacka. — Hiszpania. — Anglia. — Francya. —
Turcya. — Doniesienia z ostatniej poczty. — Wiadomosci handlowe.
— Kronika.

MOMRCHYA AUSTRYACKA.
Sprawy lcrajowe.

Czynnosci

X. zwyczajnego posiedzenia

lzby handlowej i przemystowej,
na dniu 17. maja 1853.

Pod przewodnictwem prezesa lzby Florycma Il. Singer.

(Udzielono Rcdakeyi dnia 20. lipea 1853.)
(Dokonczenie ob. N. 104. G. L.)

Pan radca Breuer referent imieniem komisyi
O. M. Goldbaum wzgledem spedycyi towaroéw.

Przesytki towaréw w Galicyi najczeSciej przez furmandéw u-
skuteczniane bywaja, ktdérzy rzadko kiedy oprocz lichej furmanki,
jeszcze co$ wiecej posiadaja.

Zazwyczaj wybierajg tacy furmani, przy tadowaniu frachtu
catkowita nalezyto$e, aby mogli pokryé wydatki w czasie transportu.

Niedostatek powoduje ich tedy do czestych naduzyé i sprze-
niewierzen przez ktére stan handlowy straty ponosi. Wydarza sie
bowiem, ze tacy furmani pomimo tego iz swa nalezytose zgéry o-
debrali, w drodze #adunek zrzucaja, a nawet cudzg naruszajg wia-
sno$¢ sprzedajac powierzone sobie towary.

<Whnioskodawca twierdzi, ze w najwiekszej czesci karczmarze,
ktérzy spcdycyami i zarazem faklorstwein sie trudnig, do takich
naduzy¢ podajg sposobno$é. Taki karczmarz, spedytor, majac zapas
tadunku naktania furmana przez tudzgce ceny i obietnice do zrzu-
cenia towarow ktore wiezie, i do zabierania natomiast tadunku kar-
czmarza.

Zdarzaja sie nawet wypadki, iz karczmarze zadtuzonych u nich
furmanéw do zastawienia lub sprzedania powierzonych im towarow
przymuszajg, azeby takim sposobem swa nalezytose odebrac.

Aby jednak takiej sprzedazy nada¢ pozor legalnosci, zaswiadcza
karczmarz resp. wierzyciel u wiadzy miejscowej rzetelno$¢ sprzeda-
jacego bez dalszej gwarancyi ipodsuwa oraz jednego z swoich przy-
jaciéot jako nabywce, ktéry w obliczu wtadzy towar kupuje.

Jezeli sprawa taka przed sadem sie wytoczy, to oskarzony,
pozornie niewinny nabywca, uwolnionym zostaje, a karczmarzowi
nietrudno wyttumaczy¢ sig, ze furman jako uczciwy cztowiek byt mu
dotad znanym — ale ze sic na nim zawiédt. — Wnioskujacy w dal-
szym ciggu przytacza, ze do tych naduzy¢ i to sie gtdéwnie przy-
czynia, ze witadze policyjne i sadowe takich spraw nie dosy¢ Scisle
dochodzg i skrzywdzonemu nie udzielajg potrzebnej pomocy.

Zwazywszy niedostatek furmanek w Galicyi, ktéry wyboru nie-
dopuszcza i nie podobnem czyni tym naduzyciom dla stanu handlo-
wego coraz dotkliwszym przezornos$cig zapobiedz, proponuje wniosko-
dawca prosi¢ wys. ministeryum handlu, aby wtadzom miejscowym
polecono, zachodzace wypadki samowolnego ztozenia towaru przez
furmana w nicwiasciwem miejscu bezzwitocznie i $cisle zbadaé¢, na
pokrycie za$ strat wynikng¢ mogacych furmanke aresztowac, tudziez—
aby na karczmarzy obowiazek wtozono, zdarzajgce sie takie wypadki
wiasciwej wihadzy natychmiast donie$¢, nakoniec aby ogtoszono roz-
porzadzenie, ktéreby zakazato nabywanie lub przyjmowanie w za-
staw jakichbgdz towaréw od furmana, wyjawszy, ze wiarogodny o-
bywatel miejscowy wydanym dokumentem zareczenie na siebie przyjat.

Referent potwierdza ten przez wnioskodawce przedstawiony
smutny stan rzeczy, czyni jednak uwage, iz zaproponowane przepisy
dla zapobiezenia naduzyciom”™ przy spedylorstwie juz istniejg, obo-
wigzujace tak furmana jako i karczmarza, i datyby dostateczng re-
kojmie wiasnosci, gdyby tylko scisle wykonane byty, referent twierdzi
zatem, ze przyczyne szukaé nalpzy nic w niedoktadnosci przepisow,
tecz raczej w braku moralnosci przestepcéw, tudziez w niedokta-
dnem wykonaniu przepiséw i rozwlektem postepowaniu prawnein.
Nadto przytacza jeszcze referent, ze w skutek postanowienia wyso-
kiego ministeryum, ktore spedycye do wolnych zatrudnien policzyto,
to zatrudnienie najwiekszej wymagajgce rzetelnosci, czestokro¢ w
niegodne popada rece, przezco usuniecie wyzej wymienionych prze-
szkod staje sie niemozliwem.

Lwowskiej

na wniosek pana

Referent sadzi zatem, ze przy obecnej sposobnosci, dotad przez
izbe bezskutecznie poczynione przedstawienia przeciw wolnosci spe-
dytorstwa ponowi¢ nalezy i przedstawiajgc te niedoge d.iosci wys.
ministeryum, wieksza pewnos$¢ w handlu wyjednac.

p. Nirenstcin sadzi, izby wypadato zobowigzaéd
bezzwtocznie donie$s¢ miejscowej wtadzy o kazdem

karczmarzy,
ztozeniu frachtu

przez furmana, gdyby to ztozenie i konieczno$ciag spowodowane a
zatem uzasadnione byto, przezco nic tylko ziemu zaradzié-by sie
dato ale i towary na miejsce przeznaczenia tatwiej sprowadzi¢-by
mozna.

p. Prezes wyraza przekonanie, ze
konane bytyby dostatecznemi i dlatego
referenta, izby byto niepotrzebnem

karczmarzy > wektnrantéw wywota¢,
biegi oniingé¢-by sie daty.

istniejace przepisy $cisle wy-
przychyla sie do zdania p.
nowe rozporzadzenia wzgledem
gdyz i te przez ztos$liwe wy-

Najskuleczniejszcmi Srodkami do usuniecia wspomnionych nie-
dogodnosci bytoby wedtug jego mniemania: $ciste wykonanie prze-
piséw tyczacych sie tego przedmiotu ze strony witadz miejscowych
jak réwniez spieszniejszy wymiar sprawiedliwosci.

p. Prezes zatem wnosi azeby przedtozy¢ powyzsze zazalenia
w drodze wys. prezydyum krajowego do wys. ministeryum handlu i
zanie$¢ oraz prosbe: azeby zwrécono bacznosé wihadz miejscowych
na czeste naduzycia furmandéw i karczmarzy i zeby wiladze w jak
najkrotszy sposob zapobiegli ztemu. Nakoniec aby c. k. zandarme-
rya tak na karczmarzy, jakotez i furmanéw baczne zawsze zwra-
cata oko.

Izba uchwala wniosek Prezesa.

Ludwik Lens.j sekretarz.

(Rozporzadzenie ministeryum spraw wewnetrznych wzgledem kontumacyi bydia.
m— Utlaskawienie jednego z wygnancéw weneckich.)

% Vicdcil, IS. lutego. WMo rozpoznaniu stosunkéw zachodza-
cych przy spedach bydia rogatego z krajow z monarchyg austry-
acka graniczacych od strony wschodniej i od potudnia, widziato sie
ministeryum spraw wewnetrznych spowodowanem do zniesienia kontu-
macyi przepisanej potad dla bydta rogatego z zagranicy do krajow
monarebyi austryackicj sprowadzanego, i postanowito ze poczawszy
od 15. lipca r. b. odbywa¢ ma 20to-dniowg kwarantane kazda sztuka
bydta rogatego przypedzonego z takiego kraju obcego, gdzie zaraza na
bydto panuje istotnie, lub gdzie sa prawdopodobne zarazy tej oznaki.
Natomiast wszakze uwalnia sie od tej kontumacyi bydio sprowa-
dzane z krajow zaraza ta niedotknietycb i o to niepodejzrzanych, i
po przepisanej rewizyi sanitarnej moze bez dalszego zatrzymania pe-
dzone by¢ w giagb krajéw austryackich. A ze zaraza na bydio pra-
wie nigdy juz nie ustaje wzdituz granicy rosyjskiej stykajacej sie z
granicg austryacka, a w Multanach czesto sie powtarza, przeto
wspomnioneni rozporzadzeniem ministeryalnem przepisano wyraznie,
ze bydto rogate przychodzgce z Rosyi odbywa¢ ma niezmiennie
20to-dniowg kontumacye, przychodzace za$ z Multan podane ma by¢
tylko tymczasowo takiej samej kontumacyi. Z innych krajow po-
granicznych, gdzie o zarazie na bydto bynajmniej nie stychaé, moze
sprowadzane by¢ bydito rogate bez zadnej przeszkody, i tylko po
odbytej jak zwykle rewizyi sanitarnej. Odnos$nie wiec do tych $rod-
kow i ze wzgledem na to, ze zaraza na bydio ustala juz od da-
wniejszego czasu w monarcliyi, rozporzadzono oraz, ze wszelkie o-
graniczenia spedu bydta rogatego wewnatrz monarebyi ustaja, a ke-
misye mianowane do rewidowania bydta sprowadzanego z zagranicy
majg by¢ rozwigzane.

— Najwyzszem postanowieniem zostat znowu jeden 2z wene-
ckich wygnancow, na ktdrego posiadtos¢ zasgdzony byt sekwestr, u-
taskawiony pod temi samemi tagodnemi warunkami jak jego poprze-
dnicy z réwnoczesnem uchyleniem sekwestru. Wygnaniec ten nazy-
wa sie Dr. Cesare Leni, jest wiascicielem domu w Wenecyi, a lubo
bardzo mocno skompromitowany tak przed rozpoczeciem jak po wy-
buchu rewolucyi w r. 1848, dat jednak od tego czasu, a najszcze-
gblniej podczas swego pobytu w Florencyi™ przekonywajace dowody
poprawionego, poczciwego sposobu myslenia, o czem sie jak najpo-
mysliniej oswiadczyty publiczne wiadze Wielkiego ksieztwa Toskan-

skiego. (Lit. kor, austr.)
(Kurs wiedenski z 21. lipca.)

Obligacye diugu panstwa 5% 94% i 4% % 4% —; 4% z r. 1850.
—; wylosowane 5% —; 2% % —e Gosy z r. 1834 —; zr. 1839 135. Wied.
miejsko bank. —. Akcje bankowe 1408. Akcye kolei péin. 2350. Glognickiej

kolei zelaznej 866%. Odenburgskie —. Budwejskie —.

Dunajskiej zeglugi
parowej 775%. Lloyd. 627%. Galie. 1 z. w Wi¢dniu —,
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Hiszpania.

(Dekret krélewski wzgledem utworzenia konzulatu w Jeruzolimic i komisyi
spccynlnej dla miejsc Swietych.)

Madryt, 1 lipca. Krélewski dekret, ktérym nakazano utwo-
rzenie konzulatu w J ruzdliinie i komisyi specyalnej, majacej sie
zajmowac Swietemi miejscami, jest nastepujacej osnowy:

Zgodnie z propozycya mojej rady ministeryalnej dekretuje jak
nastepuje:

Art. 1 W Jeruzolimie bedzie utworzony konzulat dla porozu-
mienia sie z osiadlymi w Palestynie hiszpanskimi Franciszkanami,
azeby interesa relig-ii i panstwa jak najgorliwiej byty bronione i
dla przeszkodzenia, azeby dawne prawa Mojej korony wzgledem
Swietych miejsc nie byty lekcewazone.

Art. Il. Wszelka bezposrednia posetka pieniedzy, pochodzacych
z poboznych fundacyi dla mnichéw w Palestynie, jest zasuspendowa-
na. Przesetki musza by¢ adresowane do konzula, azeby je bez in-
terwencyi innej wiadzy w porozumieniu z 00. Franciszkanami magt
obréci¢ na stosowne dla ich instytucyi zamiary.

Art. IlIl. Dalsze do Swietych miejsc przesetki pieniedzy lub e-
fektow, musza by¢ sprawdzone z wyraznego rozkazu ministra spraw
zagranicznych, od ktorego odtad ta pobozna fundacya zalezy. Jeue-
rnlny komisarz musi co miesigc przedkitada¢ sprawozdanie o stanie
jej i wptynionych pienigdzach.

Art. 1V. Bedzie mianowana koinisya, ztozona z meza biegtego
w sprawach dyplomatycznych, radzcy finanséw, dwodch duchownych
i dwoch oryentalistéw, ktéra rozpozna archiwa poboznej fundacyi,
stan jej funduszéw i Srodkdéw i wszystko co sie tego tyczy, a potem
zaproponuje Dli $rodki, jakie uzna za najstosowniejsze dla spiesznego
i pomyslnego wykonania zamierzonego przeze Mnie celu. Nastepnie
ma jak najspieszniej wygotowac¢ i przedtozy¢ Mi historyczne skre-
Slenie praw hiszpanskiej korony wzgledem jej patronatu nad Swiete-
Ini miejscami.

Art. V. Terazniejszy jcneralny komisarz $wietych miejsc musi
jak w najkrétszym terminie przesta¢ komisyi wymienionej w poprze-
dzajgcym artykule, sprawozdanie o egzystujgcych po innych miej-
scach poboznych fundacyach i ich funduszach, i wspiera¢ jg radg i
czynem.

Art. VI. Rzad wejdzie w uktady z najprzewiclebnicjszyin Nun-
cyuszem Jego Swiatobliwoéci przy tutejszym dworze dla zniesienia
lub zmodyfikowania postanowien, wydanych przez kongregacye pro-
pagandy wiary, jezeliby one prawa Mojej korony w Swietej ziemi
Sciesnia¢ miaty.

Art. VII. Po zasiaggnieniu uprzednich wiadomosci bedzie w jak
najkrétszym czasie obrany dom dla przyjecia i wydoskonalenia mi-
sjonarzy Franciszkanskich, ktdérzy dla Swietej ziemi sag przeznaczeni.

Dano w Aranjuez, 24. czerwca 1853.

Ja Krolowa.
Minister spraw zagranicznych,
Francisco Lersundi.

— Jej Mos$¢ Krolowa powrdcita wczoraj wiecz6r z catym swym

dwormem do Madrytu. Dnia 4. lub 6. uda sie do la Granja i Esku-
ryalu. W. z)

(Btogostawiony stan Jej Mosci Krolowej. — Majgca sie odby¢ uroczystosé
dworska.)

Madryt, 3. lipca. Jej Mo$¢ Krdolowa jest juz w pigtym mie-
sigcu przy nadziei. Ten szcze$liwy wypadek bedzie za przybyciem
krélewskiego dworu do la Granja urzedownie ogtoszony.

— Jej Mos$¢ Krolowa pozostanie w Esknryalu w tym zamiarze,
azeby wedtug dawnego zwyczaju wykonaé ceremonie wprowadzenia
ksiezniczki Asturyi do tamtejszego klasztornego kosciota. Wszyscy
ministrowie sg w towarzystwie Krdlowej dlaznajdowania sie¢ na tym
uroczystym akcie. W.ZzZ))

(Nowiny Dworu. — Szkody elementarne.)

tladryt. 4. lipca. Jej Mos¢ Krdlowa odjechata dzi$ o czwar-
tej godzinie rano z dworem swoimdo laGranja. Krélowa Marya
Krystyna i ksigze de Riansares z familia przybeda dzis§ wieczor
do Aranjuez, gdzie pojazdy czekajg na nich w dworcu kolei zelaznej,
azeby natychmiast odjecha¢ do Francyi bez zatrzymania si¢ w Ma-
drycie.

Gwattowne ulewy i wezbranie wod zrzadzity na polach wielkg
szkode. Z wielu prowincyi nadchodza zasmucajgce wiadomosci o
niepomysinych zbiorach tego roku. (W.2zZ.)

(Rozprawy w izbie wyzszej.)

12. lipca. Na wczorajszcm posiedzeniu lzby wyz-
szej interpelowat lord fa/nd/iurst wzgledem publikowanego temi
dniami, datowanego z Petcrhofu rosyjskiego dokumentu, i nadmienit
miedzy innemi, ze tak jak o011 pojmuje, o$wiadcza jedno miejsce te-
go dokumentu, ze Rosya postanowita dotad nie ustgpi¢ z Ksiestw
Naddunajskich, dopokad angielska flota z tureckich wo6d nie bedzie
odwotana. Szanowny lord Russell powiedziat na innem miejscu, ze
nie mégt wyczyta¢ z dokumentu tego znaczenia; ale o1l -- moéwca
— nie moze w tein dopatrzy¢ sie innego znaczenia. Lord Claren-
don sadzi wprawdzie, ze miedzy dokumentem oryginalnym, ktéry
dla Rosyi publikowano, a ttumaczeniem, ktdre za granice postano,
zachodzg niektére odmiany. Roéwnoczes$nie nadmienia, ze si¢ zgadza
zupetnie z szanownym swym przyjacielem we wszystkiem, co po zie-
dzial o wielkiej trafnosci odpowiedniej noty francuskiej. Co sie ty-
czy trzeciej kwestyi, o$wiadcza, iz wierzy, ze lord John Russell
wczoraj jeszcze nie miat sposobnosci do przeczytania noty, gdy od-
powiadat na zapytanie wniesione do niego w izbie nizszej. Chociaz
wzgledem znaczenia tej noty nie jest tego samego zdania, co lord
Lyndhurst, jednak z drugiej strony nie waha siebynajmniej powie-
dzie¢, ze gabinet nie uwaza obecnosciangielskiej i francuskiej floty
za bedacg w zwigzku z obsadzeniem Ksiestw Naddunajskich, ze mie-
dzy jednym a drugim wypadkiem nie mozna przypusci¢ zadnego po-
réwnania.

Przedmiotem toczacej sie dalej konwersacyi —miedzy lordami
Lyndhurst, Fitzwilliam i Clarendon byt uczony rozbiér znaczenia
~wod tureckich. Wkonhcu zbijat lord Clarendon wiadomo$¢ o wkro-
czeniu ces. auslryackicgo wojska do Bos$nii, i nadmienit, ze pogtoska
ta powstata zapewne przez wystanie positkow do austr. twierdzy
Peterwardein.

Londyn,

Marzeni e EIl zu8i«

(Podtug dunskiego.")

Pokoik na poddaszu miat dla mnie zawsze urok nader poety-
cznego schronienia. Wy szczesne istoty, co mozecie z tej napo-
wietrznej wysokosci spoglada¢ na poziomy zgietk tego $Swiata, czy
umiecie tez ocenia¢ wasze korzysci ? Niezazdros$cécie tym, ktorych ko-
lebki staty w patacach i poztacanych salach , bo ich szczescie nie-
wytrzyma poréwnania z waszem. W tej napowietrznej dziedzinie pa-
Was otacza morze najczystszej .atmosfery;
a juz odetchniecie czystem ,
stopa wasza bogacze w
musza kazdy po-

nuje spokoj i swoboda.
wam tylko otworzy¢ okienko wasze,
Swiezeni powietrzem, gdy tymczasem poil
swych zamknietych pokojach z trudnoscig towié
wiewek wiatru, aby sie orzezwi¢ i ulzy¢ ciezkim oddechom z pier-
si. Zaden ciekawy sasiad z przeciwka niezagladnie do was i nie-
nikt tam niezajzrzy, chyba jaskotka co
lepi gniazdo pod dachem, lub dzwoniec, Kktéry podlatujgc ku wa-
szemu oknu, wita was swym S$piewem. Wy wyzsi jesteScie nad
wszelkg nedze ludzka, bo zadna nieprzedslawia sie waszemu oku;
rozliczny gwar skrzetnego ttumu, pomieszane krzyki przechodzacych
przekupniow, turkot wozdéw i karet zaledwie dochodzg do waszych
O szczes$liwi mieszkancu tych napowietrznych wyzyn, z ja-

zaktdéci waszego spokoju;

uszu.
kaz magnetyczng sitg pociggacie wzrok moj ku sobie !

Tam oto wysoko , wysoko pod dachem , gdzie okno zdobig
réze i czyste biata firanki, tam mieszka wesota szwaczka zaledwie
siedninascie wiosen liczaca. taskawy czytelniku, jezli masz ochote
pia¢ sie po tych stromych schodach i niezliczonych stopniach, tedy

odwiedzimy ja spotem. Nieobawiaj sie!

cie ostonie ptaszczem
Chcesz ? a wiec p6jdz

Stawa twoja nieucierpi przezto — ja
zakletym, aby$ widziat a niebyt widziany.
za inng ; — Mc milczenie i grzeczno$¢ — a ujrzysz nadobne stwo-
rzenie.

Oto wchodzimy — cicho! niestukaj sie, na mito$¢ Boga; EI-
zusia zatrudniona. W tej chwili przymierza u zwierciadta kapelusz
ukonczony witasnie podtug najnowszej mody. A to zdarzenie nie-
zmiernie wazne w zyciu modystki, i znaczy u niej tyle co napisa-
u autora dramatycznego: za kazdym nowym Kkape-
luszem , ktéry zrobi modystka, — za kazdg nowag sztuka, ktdérg na-
pisze autor — nastaje obawa, czy dzieto to przyda nowy kwiatek
do wienca icli stawy, lub tez czyjej niezniszczy nazawsze. Dla-
tego nicprzeszkadzajmy lecz tymczasem rozpatrzmy sie w tym po-

nie nowej sztuki

koiku, ktéry zamyka wszystkie jej skarby.

Jezli twe oko przywykto patrze¢ na jedwabne makaty,
kie dywany, modne toalety i kosztowne od robotek stoliki,
najgtéwniejsze ozdoby buduaréw damskieh, tedy radzitbym ci uskro-
mni¢ nieco Twoich wymystéw, bo u Elzusi nic podobnego, i nie-
czuje nawet uszczerbku bez tych bityskotek. Wszystko, co do niej

miek-
owe

nalezy, niewymyslne wprawdzie, ale za to schludne i czyste. Su-
fit i sciany pokoiku wspétzawodniczg biatosci $nieznej kapy u t6z-
ka. Przy t6zku stoi szafa, w Kktdérej wiszag dwie suknie i szalik,

na stotku obok kilka czepkdéw i kapelusz stomiany z jnsnemi wstaz-
W posrodku pokoju duzy stét de-
i attas, robione

to caty aparat

kami ; to cata garderoba Elzusi.
bowy, na nim w nietadzie kawatki krepy, jedwab
kwiaty, stomiane plecionki, wzorki, néz i nozyczki:



659

(Dysknsya w izbie wyzszej nad bilem o transportacyi.)

. Londyn, 12. lipca. Po zatatwieniu wspomnionej juz interpe-
lacyi rozpoczeta sie wczoraj w izbic wyzszej dyskusya nad bilem
o transportacyi. j',or< kanclerz okazal potrzebe zmiany dotychcza-
sowego systemu transportacyi, z pojawiajgacego sie coraz bardziej o-
poru kolonii karnych. Gdyby nie zachodzit ten przypadek, chetnie
ujatby sie za transportaeya, jako najzbawienniejsza ze wszystkich
podrzednych kar kryminalnych. Uczony moéwca dowiodt, ze z wy-
jatkiem Australii zachodniej wszystkie karne kolonie remonstruja od-
dawna jak najsilniej przeciw dalszemu przywozowi zbrodniarzy, i
przedtozyt rézne propozycye, ktdrcmiby transportacye zastgpi¢ mo-
zna. Rzecz naturalna, ze przytem zapuscit sie w szczeg6ty; gitowna
tres¢ jego bilu jest ta, azeby zamiast transportacyi zaprowadzono w
karnych zaktadach angielskich w Portland, Dartmoor itd. robote przy-
musowa, a to azeby 5 lat tej przymusowej roboty policzono za 7
lat dcportacyi, zresztg pozostawia sie rzadowi do woli skroci¢ czas

kary, jezeli sie aresztant takiego pobtazania godnym okaze. Wszy-
scy moéwcy majacy udziat w tej debacie, jako Earl Grey, ksigze
Newcastle, lord Brougham i margrabia ol' Clanricardc zgadzali

sic w gtownym punkcie z lordem kanclerzem, ze dla kolonii potrze-
ba z czasem odstgpi¢ od systemu transportacyi, i odczytano bil po
raz drugi. (w.ZJd

Francya.

(Okolnik ministra spraw zagranicznych do ambasadoréw Francyi w odpowiedzl
na depesze hr. Nesselrode.)

Paryz, 14. lipca. Monitor ogtasza teraz oko6lng depesze hra-
biego Nesselrode z dnia 30. maja (11. czerwca) do ambasadoréow
Rosyi z dodanym do tej depeszy projektem noty, i zarazem okélnik
ministra spraw zagranicznych pana Drouyn de Lhuys do ambasado-
row' Francyi w odpowiedzi na rzeczong depesze. Ten okoélnik pana
Drouyn de Lhuys jest nastepujacej tresci:

Okoélnik cesarskiego rzadu.
Paryz, 25. czerwca 1853.

Mosci Panie! Gdy gabinet Petersburg-ski przez ogtoszenie okol-
nej depeszy, ktorg z rozkazu Jego Mosci Cesarza Mikotaja hrabia
Nesselrode przestat wszystkim ambasadom rosyjskim za granicg, na-
dat temu dokumentowi znaczenie manifestu wydanego do Europy, li-
znatem przeto za rzecz potrzebng, zakomunikowa¢ Panu ogélne u-
Wagi, jakie mi sie po jego przeczytaniu nastreczyty.

Przedewszystkiem zrobie uwage, ze sie z wyjasnienia nieporo-
zumien miedzy lItosyg a Porta, jak je hrabia Nesselrode podaje, o-
kazuje, ze misya ksiecia Menzykowa do Konstantynopola jeden tylko
miata cel, uregulowanie trudnosci odnoszacych sie do podziatu miejsc
Swietych w Jerozolimie miedzy rozmaite chrzeScianskie spoteczen-
stwa religijne, i ze ten cel z zaspokojeniem gabinetu petersburgskie-
go zostat osiggniety.

Kwestya, O ktérg teraz idzie, jest przeto zupetnie
wigze sie ona w zaden sposob z kwestya jerozolimskag i dotyka w
kazdym wzgledzie niezawistosci i udzielnosci Suitana. W ten sam
spos6b osadzili ja juz w samym Konstantynopolu reprezentanci Fran-
cyi, Austryi, Anglii i Prus.

I w samej istocie jakze mozna zagdac,
Chrzescianom Wyznania wschodniego,

nowa, nie

azeby chcac zapewni¢
posiadanie pewnych miejsc

Elzusi. Na skromnej komodzie wdzieczg sie: kantyczka, jaki$ za-
konserwowany romans Walter Scotta, kilka piosnek i mata ksigze-
czka pod tytutem : ,Nowa Sybillad czyli ,Sztuka wro6zenia z kart i
ze snow“ : to jej biblioteka cata. Ale omal niezapomniatem najsza-
cowniejszy sprzet jej gospodarstwa, stare skorg obite krzesto pore-
czowe; a pewnie to sprzet najszacowniejszy, bo jedyna spuscizna
po przodkach. Nad komoda wisi zwierciadto, w ktérem przeglada
sie Elzusia. Prosze uwaza¢é, jak mile uSmiechajg sie usteczka, jaka
rado$¢ bityszczy w jej oku. Sifadz krytyczny przeglad wypadt po-

dtug zyczenia: Elzusia szcze$liwa z dzieta rgk swoich. | stusznie
moze sie cieszyé¢, bo gustowny biaty kapelusik jedwabny rzuca de-
likatny cien na jej alabastrowe czoto, a rézowa krepa, co go zdo-

bi, Wwydaje sie bladg w poréwnaniu z kwitnaca jej jagoda. Stawitbym
tysiac przeciw jednemu, ze twarzyczka Elzusi sio razy tadniejsza, niz
ow'ej damy lub panny, dla ktorej przeznaczony jest ten kapelusz.
Zapewne i ona tak mysli, bo oto patrz = pobiegta do szafy i wy-
jeta swoj szal zielony; teraz zarzuca go na ramiona, uktada w mi-
sterne faldy okoto smukiej szyi i pieknej Kkibici, wraca do zwier-
ciadta , przeglada sie i z tej i z owej strony i Smieje si¢ uradowana.
Brawo Elzusiu » brawo! Ale stuchaj! zaczyna S$piewac:
Jakby réza mleczna — taka Zosia Sliczna — A jak sama dzi-
ka - tak Stacha unika ...
W tej chwili jej sie zdawato, ze kto$ puka do drzwi. Co pre-
dzej zatem robi porzadek, szal wiesza na miejsce, kapelusz kitadzie
aa stot, tak aby wpadat w oczy i ,Prosze wejs¢, wota wdziecznym
gtosikiem — ,Prosze wej$¢ panie Ludwigu!“ = powtarza gtosniej ;
atlo Elzusia musiata sie pomyli¢ , bo na wezwanie nikt niewchodzi.
Idzie wiec do drzwi, stucha, zaziera przez dziurke od klucza, na-

koniec otwiera drzwi i zaglada do sieni: niema zywej duszy.

Swietych, otoczy¢ ich w calej przestrzeni panstwa tureckiego pro-
tekcya, ktéraby moralng powage Cesarza Rosyi stawita na miejscu
owej powagi, jaka prawowicie nalezy Suttanowi? Jakiz wzajemny
stosunek zachodzi miedzy dwoma tak roznemi faktami? i w jaki
spos6b moznaby fakt najwazniejszy uwaza¢ za dodatek, za konieczne
nastepstwo laktu, ktéry najmniej jest waznym?

Dla poparcia swych zadan powotuje sie gabinet petersburgski
na swmje dawne traktaty z Porta, przypomina historyczne analogie
i wystepuje z zazaleniami. To sg trzy rzedy argumentéw, ktére za-
mierzam przegladna¢ w jak najwiekszej krotkosci.

Rozbierajac traktaty, ktore llosya zawarta z Porta, okazuje
sie, ze jezeli kilkakrotnie dla poddanych Suttana robita stypulacye,
ei poddani albo nalezeli do prowincyi, ktére w zmiennych kolejach
wojny na chwile stracone byty dla Porty, i wzgledem ktérych zwro-
cenia" mogty by¢ podawane warunki, albo do takich prowincyi, ktére
sie w ciggu krokéwl nieprzyjacielskich w'obec rzgdu tureckiego skom-
promitowaty i dla powodoéw' polityki i ludzkosci ochronione by¢ mu-
siaty od jego drazliwosci.

Zadna z tych stypulacyi niema charakteru ogélnoéci; ktérg im
teraz nada¢ usitujg a traktat w Kutsehuk-Kajnardzi w szczegélnosci
przyznaje Rosyi tylko prawo ograniczonego i pewnego protektoratu
nad kosciotem zawiadywanym przez ksiezy rosyjskich, o ktorego
wybudowaniu na przedmiesciu Galata byta mowa. Przez to nieclice-
my wcale powiedzie¢ , ze gabinet petersburgski w praktyce i mocag
stosunkéw' naturalnie niebyt przywiedzionym do interesowania sie
Chrzcsciniiami  wyznania greckiego, ktorzy w Turcyi europejskiej
stanowig wiekszos$¢ ludnosci. Ale chociaz Porta z. swojej strony mu-
siata uwzgledoia¢ sympatye Rosyi dla kosSciota jwschodniego, jednak
dotychczas niepodpisata zadnego zobowiazania, Kktéreby jej odjeto
zastuge tolerancyi i natozyto na nia w miejscu obowigzkéw petnio-
nych dobrowolnie wzgledem wilasnych poddanych, zobowigzania
wzgledem obcego mocarstwa. W tern zalezy cata kwestya, a wyra-
zajac ja w sposob pojedynczy, wyjasniliSmy juz catg jej waznosc.

(Dokonczenie nastapi.)

(,Monitor” o jednomys$Inos$ci Francyi i Anglii w sprawie tureckiej.)

1" ai'J”™t 13. lipca. Monitor zawiera nastepujacy artykut:

Dziennik Mcrning Chronicie rozbiera w dtuzszym artykule
niektdre punkta tyczgace sie kwestyi oryentalnej. Na wstepie oSwiad-
cza, ze Franeya i Anglia maja prawo uwazaé¢ przekroczenie Prutu
za casus belii, ale ze wolg, nim przystgpia do ostatnich argumen-
tow wojny, czekac¢ dalszego toku wypadkow; dlatego floty tylko
wtedy zawing do Bosforu, gdy Suttan tego zazada. Tym, ktérzy po-
tepiaja polityke oczekiwania, odpowiada , ze floty potgczone w za-
toce Bcsika tak bliskie sg Konstantynopola, iz na wypadek, gdyby
rzeczywiste niebezpieczenstwo zagrazato tej stolicy, w najkrétszym
czasie stangé tam mogg dla obrony.

Moming Chronicie rozbiera nastepnie okélnik pana Drouyn
de Lhuys i znajduje, ze ten dokument zwyciezktf odpowiada na ar-
gumentu okélnika rosyjskiego i ze takze rzad francuski przez te
note z umiarkowaniem ale zarazem z wielka powaga utrzymat do-
brg sprawe Turcyi i stanowisko obydwoch mocarstw zachodnich,
réwnie jak i w angielskim parlamencie gabinet lorda Aberdeen przy
sposobnosci mocyi pana Layard dat do zrozumienia, ze dziata¢ he-

Znéw tedy zaczyna sie dawna scena; szal odgrywa znéw swo'
ja role, kapelusz powraca na piekng gtéwke o bujnych lokach; zno-
wu blyszczg czarne jej oczy, znéw usmiech czarowny igra na twa-
rzy. SzczeSliwa, mata Elzusiu! Jakzez skromne twoje pojecie o u-
ciechach zycia! tadny kapelusz i dosy¢ by cie juz uszczesliwic!'—
Otoz jak paraduje po catym pokoiku.
ke ; jaki urok w kazdym jej ruchu,

A jak dumnie podnosi gtow-
w catej postaci.
niezachwycit ten wdziek prostoty, kogo nieujeta ta samorodna gra-
cya, jakiej kaprysna natura nieraz uzycza szwaczce a ksiezniczce
odmawial

| kogozby

Teraz padt jej wzrok na zapomniany kapelusz ryzowy z blado-
czerwong wstgzka; ten widok rozprészyt natychmiast catajej wesotosc.
— Ktéz teraz .nosi taki kapelusz ? Wszak on zupetnie wyszedt juz
z mody. Bi¢dua Elzusiu! Ty — ty sama tylko skazana na to, abys
twa nadobng twarzyczke otulata tak brzydkim stroikiem i zadne
oko mezkie niebedzie widzie¢ tego, jak ci do twarzy ten modny
kapelusz jedwabny.

dzieto rak twoich,

Inna ma spozy¢ owoc twej pracy, inna nosie

utwoér twojego gustu! Bidédna dziewczyno! To
okropnie, to niestusznie; tw6j smutny los w istocie godzien poza-
towania !

I dreczona temi myslami rzuca sie biedna w poreczowe krze-
sto, aby wypoczg¢ nieco po utrudzeniu. Wiasnie wybito juz p6t do
0smej na zegarze miejskim, a Elzusia pracowata od czwartej zrana.

Zaledwie moze powsciagngé swa niecierpliwosé: ,Gdziez Ludwik

bawi tak diugo“ — mdwi sama do siebie — ,Dzi$ widze wszystko
sprzysiegto sie na mnie. Przeciez wié, ze niemdgt odwiedza¢ mnie
zrana, bo mego wypoczynku godzina teraz.K — Dlaczeg6z nieprzy-
chodzi? Czy znow sie nadgsat? . . K

(Ciag dalszy nastapi.)
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dzie z powaga ale i 7 umiarkowaniem. Stowa wyrzeczone we czwar-
tek w izbie wyzszej, a w pigtek w izbie nizszej dowodza ilosfale-
cz nie. powiada Jtlornini) Chronicie, ze mezowie sianu wszyslkicli
paiiyi sa golowi wspiera¢ rzad we wszystkiem, co przedsigwezmie
w interesie lodnosci kraju.

Gdzie idzie o kweslye lak wielkie, lam rzad niebedzie stu-
chat owych politykéw-, ktorzy tylko obliczajg o ile lud angielski be-
dzie miat do optaty wiecej podatkow- i jakie ofiary bedzie musiat
ponosi¢. Bytby to paszkwil na zamozne klasy, gdyby je posadzano
o wahanie sie w kwestyi honoru narodowego. Ani ministrowie ani
klasy opodatkowane niezyczg sobie rozpoczyna¢ wojne nierozmysl-
nie; ale gdyby poko6j pociagna¢ miat za sobg dla Anglii rodzaj kom-
promisu albo kapilnlacyi, wtedy watpi¢ niemozna , ze kraj zadng o-
fiarg sie nieodstraszy.

Dziennik Globe wyjasnia, dlaczego ministrowie unikng¢ chcieli
odpowiedzi na mocye pana Layard; mianowicie dlatego, jak powiada
Globe, Zze nowe sg szansy spokojnego zatatwienia. Ten dziennik
zwraca wkoncu jeszcze uwage na jednomys$inos$¢, jaka w tej kwe-

styi panuje miedzy Angliag a Francya. (A.B, W.2Z)
Turcya.
(Rozkaz dany komendantom zamkéw dardanelskicli. — Uzbrojenia )
Komendanci zamkow dardanelskicli otrzymali rozkaz (z 5go

lipca) przepuszcza¢ przez cieSnine dniem i nocg paroptywy nalezace
do floty angielsko-francuskiej.
Wedtug doniesien do gazety Tryestynskiej z Warny z 30. z.

m., uzbrajajg sie tam jak najgOrnwiej do wojny. W pierwszych
dniach czerwca przybyt tam z Adryanopola oddziat 3000ny z re-
zerwy, ktéry pod kierunkiem Mussa-Baszy i putkownika pruskiego,

Kuczkowskiego, zajmuje sie reparacyg fortyfikacyi. A ze musiano
kosze szancowa catkiem odnawia¢ , przeto tez prace te szty z po-
czatku bardzo zwolna, spodziewajg sic jednak, ze w przecigg" trzech
niedziel beda ukonczone. Na przyladku Galaty u wnijscia do zatoki
sypig jedng baterye, a druga po jej poéinocno-wschodniej stronie. —
Zesztego tygodnia dostawiono tam okoto 50 dziat potowych i kilka
mozdzierzu,w, 1Ggo przejezdzat tamtedy francuski putkownik Magnan
do Szumli; Omer Basza zjechat tam juz dawniej, i spodziewaja
sie jeszcze przybycia 50,000nego korpusu. Potad przewieziono pa-
roptywami tureckiemi okoto 8000 redyféw (wojsk rezerwowych) do
Warny, zkad znowu wystano ich wraz z Hnlim-Basza do Szumli.
(Abbh W. Z.)

Doniesienia * ostatniej poczty.

Londyn, 18. lipca. Lord Clarcndon o$wiadczyt na iiowe
zapytanie, ze za kilka dni bedzie wiadomo, czyli posrednictwo po-
wiodto sie w Petersburgu ; a potem chetnie da blizsze wyjasnienie.
Czyli w rzadzie i adminislracyi ksiestw naddunajskich od czasu za-
jecia ich, zaszta jaka zmiana, rownie mu niewiadomo.

Neapol . 16. lipca. Rzad zakazat tymczasowo wywoz psze-
nicy, jeczmienia i owsa.

Patras, 13. lipca. Nadzwyczajne upaty wplywajg szkodli-
wie na rodzynki ; w Cefalonii poprawity sie cokolwiek.

Rrindisi, 15. lipca. Uzalajg sie na stan oliw, wigksza czes¢
opada z drzew. (L. k. a.)

Wiadomosci liandBowe.

(Ceny targowe w obwodzie Zdtkiewskim.)
zOtkiew', 18. lipca. Wedtug doniesien handlowych sprze-
dawano w pievwrszej potow-ie lipca na taigach w Betzie, Lubaczo-
wie i Zotkwi w przecieciu korzec pszenicy po 7r.12k. —Sr.—7r.44k.;
zyta 5r.36k.— Cr.— 6r.24k.; jeczmienia 5r.—5r.12k.~-4r.40k.; owsa
3r.—4r.—3r.l4k.; hreczki 5r.-0-4r.48k.; kartofli w Lubaczowie

K R O N

W obwodzie Jasielskim zerwata sie dnia 10. lipca r. b. w sa-
mo potudnie ogromna burza z wichrem , i w okamgnieniu wzbity
sie w powietrzu geste tumany duszgcego kurzu.
a w Kkilku miejscach pomicnionego obwodu

Po chwili za$ pu-
Scita sie mocna ulewa,
padat grad niezwyktej wielkosci.

W Swoszowie wyrwata burza dwustuletnie deby z korzeniem,
tudziez miode zarosty w lasach Czermanskieh i Szcrzynianskieh, a
w Swoszowie zniszczyta nawet 6 budynkéw mieszkalnych i gospo-
darczych do szczetu. W okolicach Dukli i pod Gorlicami wyrwata
wierzby stare zasadzone przy goscincu poczesci z korzeniem, a cze-
zawalita niemi droge. — W ogdlnosci zas
Igo lipca r. b., jako
tak ze

Scig je pogruchotata i
sprawity deszcze ciagte i ulewne padajgce od
niemniej gradobicia i ulewy wielkie szkody w zasiewach,
prawie wszedzie zyto i pszenica powylegata. Jakoz nawet drogi mu-
rowane i bite doznaly znacznego uszkodzenia, a mianowicie ucier-

Gtéwny Redaktor JM Szrzeniawa Sartyni.

or.iEK. uetnar siana po ir.0UK.—Ir.24k.—48k. Za sag drzewa
twardego ptacono 4r.—fir.7r.6k., miekkiego 3r.— 5r.—5r.39k. Funt
miesa wotowego kosztowat 3VY5k,— 425k.— 4k. i garniec okowity Ir.
— Ir.20k.— Ir. Ifik. m. k. Kukurud/.y, weiny i nasienia konicza nie
byto w handlu.

Kurs Iwowski.
otowk
Dnia 21. lipea. 9 a towarem

ztr. 1 kr. zhr. | kr.
Dukat holendersKi....ooocccoeiviviviinneennnnn. m. k. 5 5 5 9
Dukat cesarsKi.......... T 5 9 5 13
Pélimperyat 71. rosyjski. I 9 1 9 2
Rubel srebrny rosyjski. . )
Talar prusKiee . Z Z 1 },’/\6'2 1 g;’lz
Polski kurant i piecioztotéwka .o W 1 18 1 19
Galicyjskie listy zastawne za 100 zir. I 91 45 92 5

Kurs listéw zastawnych w gal. stan. Instytucie kredytow

ym.
pca 1853. 2Ir. Kr
Kupiono précz kuponéw 100 po
Przedano 100 po 92 10
Dawano , za 100 . 91 20
Zadano w za 100 _ -
(Kurs wekslowy wiedenski z 21 lipca.)
Amsterdam 1 2. m. 01 Augsburg 1087g I. uso, Genua — I. 2. m. Frank-
furt 108 4 p. 2, m. Hamburg 80% 1.2. m. Liwurna — p.2. m. Londyn 10.41%,.
1 3. m Medyolan 1089s. Marsylia -- I. Paryz 128'/2 I. Bukareszt —. Kon-
stantynopol —. Agio duk. ces. 14V8. Pozyczka z r. 1851 5% lit. A. —.
litt. B. —. Lomb.— Pozyczka z roku 1852 —. Oblig. indemn. —.

(Kurs pieniezny na gietdzie wied. d. 19. lipca o pél. do 2. popotudniu.)

Ces. dukatéw steplowanycb agio 15'/a. Ces. dukatéw obrgczkowych agio
145'8- Bos. imperyaty 8.51. Srebra agio 9'/v gotéwka.

Marzyjechali do Lwowa.
Dnia 21. lipca.
P P.-Rowakowski Jan, z Kornczak. — Czerwinski Jan, z Remizowiee. —
Bromirski Michat, 7 Russina.

Wyjechali xe Lwowa.
Dnia 21. lipca.

Hr. Dzieduszycki Alex. i P. Rozek Jozef, c. k. railzca apel., do Stryja.
— lir. Fredro, do Betzca. — P. Ujejski Edward, do Grodka.

Spostrzezenia meteorologiczne we Lwowie.
Dnia 21. lipca.

Barometr

. Stopien Sredni
w mierze ciepta stan tem- Kierunek i sita Slan
Pora wied. spro-
d d wedtug-  peratury iat
V\E)a* zony do  peaum. dog. 6zr. wiatru atmosfery
Beauin.
6 god. zran. 27 8 37 1 -f- 14° zachodni, deszcz
2 gon. pop. 27 8 0 -f- 10> poin.-zaek.2 poehm.
lI0god. wie. 27 7 14 4+ 115° u o
T E A T L.
Dzi$: komedya polska: ,,Sztuka i natura.*“
Jutro: Przed. niem. na korzy$¢ JP. H. Wolfie: ,Dramatisches

Brillant-Feuertverk.”
W niedziele: opera niem.: ,Emaili.

W poniedziatek: dramat polski: ,Trzydzies$ci lat zzycia

Szulera.”

I K A

piaty mosty, groble i rowy. —
sielskim 15 gmin przez gradobicie, a 67 zostaly powodzig dotkniete.

i 4.

Ogotem ucierpiato w obwodzie. Ja-

Z Sanockiego pisza znowu, zc dnia 2., 3. lipca dotkneta
powddz 31 gmin, a gradobicie 6 gmin.
Z Tarnopolskiego obwodu donosza, ze dnia 3. lipca popotu-
dniu zerwata sie tam okropna burza z gwattownym wiatrem i gra-
dem nadzwyczajnej wielkos$ci, ktory nawiedzit 53 gmin. Pomingwszy
to, ze w wielu miejscach prawie wszystkie okna powybijato, ®wie-
lu budynkéw mieszkalnych i gospodarczych pozrywato dachy, po-
znosito groble i mosty, pozabierato siano z tgk i poniszczyto ogro-
dy warzywne, jest szkoda w urodzajach polnych bardzo znaczna,
zwilaszcza, ze dotkniete tg kleskg miejsca nalezg do najurodzajniej-
szych w catym obwodzie. — W Koszlakach dom. Podwotoczyska
utoneto dwoje ludzi w powodzi, a miedzy tymi ISletnia dziewczyna,

ktéra pasta bydio w polu.

'Z c. k. galic. drukarni rzadowej.



